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non foumie

nicht im Lieferumfang enthalten
niet inbegrepen

no fornito

no proporcionado

nie podana

MEUBLES A FIXER AU MUR:
“TIXER LE MEUBLE AU MUR AVEC LES ATTACHES
PREVILS A CET EFFET

VERIFIER OUE LES VIS ET LES CHEVILLES
UTILISEES SONT ADAPTEES AU SUPPORT

MUEBLES A FIJAR EN LA P
FIJAR EL MUEBLE EN LA PARED CON LAS
cums PREVISTAS
PROBAR QUE LOS TORNILLOS Y LAS
CLAVITAS UTILTEADAS SO ADRPTADKS Ko sopoRrE

@ MOVEIS NA PAREDE:
“TIXAR O MOVEL NA PAREDE COM OS PRENDES
PHEVISTOS
VERIFICAR QUE OS PARAFUSOS E AS CAVIlMA$
UTIlIZAI)O$ SAO ADAPTADOS OA SUPORTE

FURNITURES TO BE HOLD ON THE WALL:
HOLD THE FURNITURE ON THE WALL WITH THE
usnumcs PROVIDED FOR THIS PURPOSE
HECK THAT THE SCREN AND PEGS FIT WITH
THE SUPPORT

MOBIL! DA FISSARE AL
FISSARE IL MOBILE AL NURO CON LE
SCOPO
USATI SIANO ADATTI A QUEL TIPO DI
SUPPORTO
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IANIE:
- NALEZY ZAMONTOWAC TEN MEBEL NA SCIANIE
PRZEINACZONYMI DO TEGO CELU UCHWYTAMI
- NALEZY SPRAWDZIC CZY SRUBY | KOSZULKI
SA ODPOWIEDNIEJ WIELKOSCI W STOSUNKU DO

UCHWYTOW

MOEBEL AN DER MAUER ZU
JiOEFESTIGEN SIE OAS MOEBELSTUECK MIT DEN
DAFUER VORGESEHENEN BEFESTIGUNGSHAKEN
S JEBERPRUEFEN SIE BITIE DASS DIE SCHRAUBEN
UND DUEBEL MIT DEM MATERIAL DER MAUER
UEBERE INST IMMEN

FIXEER HET II[UB[l AAN DE MUUR MET DE
I)AARVOOH BESTEMDE HAKEN

VERFIEER OF DE GEBRUIKTE SCHROEVEN
BIJ DE BEVESTIGINGSHAAK HOREN
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